Porownanie tltumaczen Filipian 2:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Nikogo bowiem mam podobnie
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma myslacego, kto szczerze — okoto was
Swiqtego Starego 1 Nowego bedzie dbaé;
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Nikogo bowiem mam réwnie myslacego
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktory szczerze o te okoto was zatroszczy
si¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie mam bowiem nikogo podobnie
dostowny myslacego,* kto by tak szczerze
troszczyt si¢ o to, co si¢ z wami
dzieje. **12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Nikogo bowiem mam réwno
dostowny Wojciechowski myslacego*, ktory prawowicie (o te)**
okoto was troszczy¢ si¢ bedzie, ¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Nikogo bowiem mam réwnie myslacego
dostowny ktory szczerze (o te) okoto was

Zatroszczy sie

1 podobnie mys$lgcego, icoOyuyov, lub: (1) podobnej postawy; (2) innej bratniej duszy.
2 Lub: o wasze sprawy.
3 Sens: tak myslacego, jak mysli Tymoteusz.
4 Z domys$lnym: sprawy.
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